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130
UMOWA

miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Litewska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach
cywiinych, rodzinnych, pracowniczych i karnych,

sporzagdzona w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 26 stycznia 1993 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polskg a Republikg
Litewska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych

w nastepujicym brzmieniu:
UMOWA

miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Republikg Litewskg

0 pomocy prawnej i stosunkach prawnych w spra-

wach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i kar-
nych

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej i Prezydent Repub-
liki Litewskizj,

kierujac sie pragnieniem dalszego rozwoju przyjaciels-
kich stosunkéw miedzy obydwoma Paristwami,

oraz dazac do poglebienia i udoskonalenia wzajemnej
wspoblpracy miedzy obydwoma Paristwami w dziedzinie
stosunkéw prawnych,

postanowili zawrzeé¢ niniejsza umowe i w tym celu
wyznaczyli swych petnomocnikow:

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej— Zbigniewa Dyke,
Ministra Sprawiedliwos$ci,

Prezydent Republiki Litewskiej — Jonasa Prapiestisa,
Ministra Sprawiedliwo$ci,

ktérzy po wymianie swych petnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej formie, uzgodnili, co na-
stepuje:

Czes$é |
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Ochrona prawna

1. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony korzystajg
na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony z takiej samej
ochrony prawnej w sprawach osobistych i majgtkowych,
jaka przystuguje obywatelom tej Umawiajacej sie Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony majg pra-
wo swobodnego i nieskrepowanego zwracania sig¢ do or-
ganoéw drugiej Umawiajacej sie Strony, wiasciwych w spra-
wach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, wy-
stepowania przed nimi, wytaczania powddztw, skiadania
whnioskéw, jak réwniez dokonywania innych czynnosci pro-
cesowych na tych samych warunkach co obywatele tej
Umawiajgcej sie Strony.
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3. Postanowienia niniejszej umowy dotyczace obywa-
teli Umawiajgcych sie Stron stosuje sig odpowiednio do os6b

prawnych, utworzonych zgodnie z prawem tej Umawiajace;j -

sie Strony, na ktérej terytorium majg swojg siedzibe.

Artykut 2
Udzielanie pomocy prawnej

Sady i prokuratury, zwane dalej ,,organami wymiaru
sprawiedliwo$ci”, i inne organy Umawiajacych sig' Stron,

wtasciwe w sprawach cywilnych, rodzinnych, ‘pracowni- -

czych i karnych, udzielajg sobie w tych sprawach wzajemnie
pomocy prawne;j. .

‘ Artykut 3
Tryb porozumiewania sie

1. W sprawach objetych niniejszg u‘mowa organy wy-

miaru sprawiedliwo$ci oraz inne organy Umawiajacych sie
Stron, wtasciwe w sprawach cywilnych, rodzinnych, praco-
whniczych i karnych, porozumiewaja sie za pos$rednictwem
organdéw centralnych, chyba ze niniejsza umowa stanowi
inacze;.

2. Organy centralne moga uzgodnic, ze organy wymiaru
sprawiedliwo$ci Umawiajgcych sie Stron porozumiewajg sie
bezposrednio.

3. W rozumieniu niniejszej umowy organami central-
nymi sa: ze strony Rzeczypospolitej Polskiej — Ministerstwo
Sprawiedliwosci, a ze strony Republiki Litewskiej — Minis-
terstwo Sprawiedliwo$ci i Prokuratura Generalna.

Artykut 4 »
Jezyk we wzajemnym obrocie

1. W sprawach objetych niniejszg umowg wnioski spo-
rzadza sie w jezyku urzedowym Strony wzywajgcej, dotgcza-
jac ttumaczenie na jezyk urzedowy Strony wezwanej albo na
jezyk rosyjski lub na jezyk angielski.

2. Jezeli wedtug postanowien niniejszej umowy wyma-
gane jest dofgczenie do przesytanych pism i dokumentéw
ttumaczenia ich na jezyk drugiej Umawiajgcej sie Strony,
tlumaczenia te powinny by¢ sporzadzone przez tlumacza
przysiegtego lub urzedowo dopuszczonego jednej z Uma-
wiajgcych sie Stron.

Artykut 5
Zakres pomocy prawnej
Umawiajgce sie Strony udzielajg sobie wzajemnie po-
mocy prawnej, w szczegolnoéci przez sporzadzanie, przesy-
tanie i doreczanie dokumentéw, dokonywanie - przeszukan,
odbieranie i wydawanie dowodow rzeczowych, opracowy-
wanie opinii przez biegtych, przestuchiwanie stron, uczest-
nikéw postepowania, $wiadkéw, biegtych, podejrzanych,
oskarzonych i innych oséb.
Artykut 6
Tres¢ i forma whniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawierad:

1) oznaczenie organu wzywajgcego;
2) oznaczenie organu wezwanego;

3) oznaczenie sprawy, w ktérej wystepuje sie o udzielenie
. ‘pomocy prawnej;

4) ‘imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub
‘skazanych, ich miejsce statego lub czasowego pobytu,
obywatelstwo, zawéd, a w sprawach karnych, w miare
mozliwoéci, réwniez miejsce i date urodzenia, imionaich
rodzicéw, a co do os6b prawnych — ich nazwe i siedzi-
be; ‘

5) imiona, nazwiska i adresy przedstawicieli oséb wymie-
nionych w punkcie 4;

6) .tre$¢ wniosku i informacje niezbedne do jego wykona-
‘nia, a zwtaszcza imiona, nazwiska i adresy $wiadkdéw,
jesli sg one znane;

7) w sprawach karnych dodatkowo opis i kwalifikacje
prawng popetnionego czynu przestepnego.

2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien byé
opatrzony podpisem i pieczecig urzedowa organu wzywajg-
cego.

3. Umawiajace sie Strony moga do wnioskéw o udzie-
lenie pomocy prawnej uzywaé dwujezycznych drukdw.

Artykut 7

Wykonywanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy
prawnej organ wezwany stosuje przepisy prawne swego
Parnstwa. Zastosuje on jednak sposéb dokonania czynnosci
wskazany przez organ wzywajacy, jezeli nie jest to sprzeczne
z prawem wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wiasciwy do wykona-
nia wniosku, przekazuje wniosek organowi wlasciwemu,
zawiadamiajgc o tym organ wzywajacy.

3. Jezeli dokiadny adres osoby, ktdrej dotyczy wniosek,
jest nieznany, organ wezwany podejmie odpowiednie czyn-
nos$ci zmierzajgce do jego ustalenia.

4. Na wniosek organu wzywajacego orgar wezwany
zawiadamia we wiasciwym czasie bezposrednio organ wzy-
wajgcy i strony o terminie i miejscu wykonania wniosku.

5. Po wykonaniu wniosku organ wezwany pzesyta akta
organowi wzywajgcemu; w wypadku gdy wniosek nie moze
by¢ wykonany, organ wezwany zwraca wniose< organowi
wzywajgcemu, zawiadamiajgc o przyczynie niewykonania
whniosku.

Artykut 8
Ochrona swiadkéw i biegtych

1. Jezeli w postgpowaniu przed organami wymiaru
sprawiedliwo$ci jednej Umawiajgcej sie Strony zajdzie po-
trzeba osobistego stawiennictwa $wiadka lub biegtego prze-
bywajacego na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
nalezy zwréci¢ sie do wiasciwego organu wymiaru sprawie-
dliwosci tej Umawiajgcej sie¢ Strony o doreczenie wezwania.

2. Wezwanie nie moze zawiera¢ zagrozenia zastosowa-
nia srodkéw przymusu na wypadek niestawiennictwa.

3. Swiadek lub biegly, ktéry stawit sie na wezwanie
przed organem wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, nie
moze by¢ na terytorium tej Strony, bez wzgledu na posiadane
obywatelstwo, pociggniety do odpowiedzialnosci karnej
lub karnoadministracyjnej ani aresztowany, ani nie moze
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odbywacé kary orzeczonej przez sad z powodu przestepstwa
bedacego przedmiotem postepowania, w zwigzku z ktérym
zostal wezwany, ani z powodu innego przestgpstwa popet-
nionego przed przekroczeniem granicy panstwowej wzywa-
jacej Umawiajacej sie Strony lub bedacego w.zwiazku ze
zlozeniem zeznania. s ; ,

4. Swiadek lub biegly traci ochrone, jezeli nie opusci
terytorium wzywajacej Umawiajgcej sie Strony w terminie
siedmiu dni od dnia zawiadomienia go przez organ wzywaja-
¢y, ze jego obecno$¢ nie jest juz potrzebna. Do tego terminu
nie wlicza sie czasu, w ciggu ktérego swiadek lub biegty nie
mogt opuscic terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony
bez wtasnej winy.

5. Swiadek lub biegly ma prawo do zwrotu kosztéw
podrdzy, pobytu i utraconego zarobku, a biegty — ponadto
prawo do wynagrodzenia za czynnoéci biegtego. W we-
zwaniu zamieszcza sie informacje o rodzaju i wysokoéci
kosztow, jakie nalezg sie $wiadkowi lub biegtemu. Na wnio-
sek Swiadka lub biegltego wzywajgca Umawiajgca sie Strona
udzieli zaliczki na pokrycie kosztéw,

Artykut § \

Doreczanie pism

Organ wezwany dorecza pisma zgodnie z przepisami
prawnymi obowigzujgcymi w jego panstwie, jezeli dorgczane
pisma zostaly sporzgdzone w jezyku urzedowym Strony
wezwanej albo jezeli dotagczono uwierzytelnione ttumaczenie
na jezyk tej Strony. W innym wypadku dorecza sig pisma
adresatowi, jezeli dobrowolnie je przyjmie.

Artykut 10

Dowdd doreczenia

Dowodem dorgczenia jest potwierdzenie odbioru opat-
rzone datg doreczenia, podpisami odbiorcy i dorgczajagcego
oraz pieczecig organu doreczajgcego albo zaswiadczenie
organu doreczajgcego stwierdzajace date, miejsce i sposéb
doreczenia. Jezeli pismo sporzagdzono w dwdch egzemp-
larzach, potwierdzenie odbioru mozna réwniez umiesci¢ na
jednym z tych egzemplarzy.

Artykut 11

Koszty pomocy prawnej

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron ponosi koszty po-
wstate na swym terytorium w zwigzku z udzieleniem pomocy
prawnej.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajgcy o wy-
sokosci powstatych kosztéw. Jezeli organ wzywajacy pobie-
rze nalezng kwote od osoby zobowigzanej do jej zaptacenia,
kwota ta przypada tej Umawiajacej sie Stronie, ktéra jg
pobrata.

Artykut 12
Informacje o prawie

1. Organy centralne Umawiajgcych sie Stron przekazujg
sobie wzajemnie wazniejsze akty ustawodawcze z zakresu
prawa cywilnego, rodzinnego, pracy i karnego.

2. Organy centralne Umawiajacych sie Stron udzielajg
sobie wzajemnie, na wniosek, informacji o swych przepisach
prawnych, jak réwniez.o praktyce organdw wymiaru spra-
wiedliwosci. ' ;!

Artykut 13

Ustalanie adreséw i innych danych

1. Orgény Wymi_ard sprawiedliwo$ci Umawiajgcych sie
Stron udzielajg sobie, na wniosek, pomocy przy ustalaniu
adreséw os8b przebywajgcych na ich terytorium.

2. Jezeli przed sagdem jednej z Umawiajgcych sie Stron
zostanie wszczete postepowanie w sprawie o alimenty od
osoby przebywajgcej na terytorium drugiej Umawiajace;j sig
Strony, organ wymiaru sprawiedliwo$ci tej Umawiajgcej sig
Strony udzieli, na wniosek, pomocy przy ustalaniu miejsca
pracy i wysoko$ci dochodéw osoby zobowigzanej.

Artykut 14

Przekazywanie przedmiotéw i wartosci dewizowych

Jezeli w wykonaniu niniejszej umowy nastepuje przeka-
zanie przedmiotéw lub warto$ci dewizowych z terytorium
jednej Umawiajgcej sie Strony na terytorium drugiej Uma-
wiajacej sie Strony albo przedstawicielstwu dyplomatycz-
nemu lub urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajacej sie
Strony, odbywa sie to z zachowaniem odpowiednich przepi-
séw prawa tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ dokonuje
przekazania.

Artykut 15

Uznawanie dokumentéw

1. Dokumenty, ktére sporzadzit lub uwierzytelnit wia$-
ciwy organ jednej z Umawiajgcych sie Stron, opatrzone
pieczecig urzedowsq i podpisem osoby uprawnionej, posiada-
ja moc dowodowg na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony bez potrzeby legalizacji. Dotyczy to takze odpiséw
i ttumaczen dokumentéw, ktére uwierzytelnit wiasciwy or-
gan.

2. Dokumenty, ktére na terytorium jednej z Umawiajg-
cych sie Stron traktowane sg jako dokumenty urzedowe,
uwazane sg za takie réwniez na terytorium drugiej Umawiajg-
cej sie¢ Strony.

Przesytanie aktéw stanu cywilnego i innych doku-
mentow

Artykut 16

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Stron przesytajg
sobie wzajemnie wypisy z aktéw stanu cywilnego dotyczg-
cych obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony. Bezptatne
przesytanie tych wypiséw nastgpuje niezwtocznie po doko-
naniu wpisu w akcie stanu cywilnego.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie réwniez w wy-
padku dokonania w akcie stanu cywilnego wzmianki dodat-
kowej, sprostowania lub uzupetnienia, dotyczacych stanu
cywilnego obywateli drugiej Umawiajgcej sie Strony. Przesy-
fa sie wowczas wypis z aktu stanu cywilnego z dokonanymi
zmianami.
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3. Urzedy stanu cywilnego jednej Umawiajacej sig Stro-
ny przesytajg na wniosek organéw wymiaru sprawiedliwosci
drugiej Umawiajgcej sie Strony wypisy z aktéw stanu cywil-
nego.

4. Whnioski obywateli jednej Umawiajgcej sie Strony
o nadestanie wypiséw z akt stanu cywilnego mozna przesyta¢
bezposrednio wiasciwemu urzedowi stanu cywilnego dru-
giej Umawiajgcej sie Strony. Dokumenty te wnioskodawca
otrzymuje za pos$rednictwem przedstawiciela dyplomatycz-
nego lub urzedu konsularnego tej Umawiajgcej si¢ Strony,
ktérej organ wydat te dokumenty, za pobraniem naleznej
optaty.

Artykut 17

Umawiajace sie Strony przesytajg sobie wzajemnie od-
pisy prawomocnych orzeczen dotyczacych stanu cywilnego
obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 18

Podania obywateli jednej Umawiajacej sie Strony o wy-
danie i nadestanie dokumentéw dotyczacych wyksztatcenia,
stazu pracy i innych dokumentéw dotyczacych osobistych
lub majatkowych praw i intereséw tych obywateli mogg by¢
przesytane bezposrednio do wiasciwych organéw drugiej
Umawiajacej sie Strony. Dokumenty przesyta sie obywatelo-
wi za posrednictwem przedstawicielstwa dyplomatycznego
lub urzedu konsularnego tej Umawiajacej sie¢ Strony, ktorej
organ te dokumenty wydat. Przedstawicielstwo dyplomaty-
czne lub urzad konsularny przekazujgc obywatelowi doku-
menty pobiera optate za ich wystawienie.

Czeéc I
SPRAWY CYWILNE, RODZINNE | PRACOWNICZE
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 19
. Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy do
podjecia czynnosci wiasciwe sg organy wymiaru sprawied-
liwosci obu Umawiajgcych sie Stron, a wniosek o wszczecie
postepowania zostat wniesiony do organu jednej z nich,
wytgczona jest wiasciwo$¢é organu wymiaru sprawiedliwosci
drugiej Umawiajacej sie Strony.
Rozdziat |
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA OSOBOWEGO
Artykut 20
Zdolnos$é prawna i zdolnos$é do czynnosci prawnych
1. Zdolno$¢ prawng i zdolnoé¢ do czynnoéci prawnych

osoby fizycznej ocenia sie wedtug prawa tej Umawiajacej sie
Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

2. Zdolno$¢ prawng i zdolno$é do czynnosci prawnych
osoby prawnej ocenia sie¢ wedtug prawa tej Umawiajacej sig
Strony, zgodnie z ktérym osoba ta zostata utworzona.

Ubezwitasnowolnienie catkowite i czesciowe

Artykut 21

Jezeli niniejsza umowa nie stanowi inaczej, do ubez-
wiasnowolnienia catkowitego i czeSciowego wiasciwy jest

sad tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest osoba
majgca byé ubezwtasnowolniona. Sad ten stosuje prawo
swego paristwa.

Artykut 22

1. Jezeli sad jednej Umawiajacej sie Strony stwierdzi, ze
zachodzg przestanki do ubezwtasnowolnienia catkowitego
lub czeéciowego obywatela drugiej Umawiajgcej sie Strony,
majgcego miejsce zamieszkania na terytorium pierwszej
Umawiajgcej sie¢ Strony, zawiadomi o tym wiasciwy sad
drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwioki sad okresiony
w ustepie 1 moze wydaé tymczasowe zarzadzenie potrzebne
dla ochrony tej osoby lub jej majgtku. Odpisy tych zarzadzen
przesyta sie wiasciwemu sadowi tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej obywatelem jest ta osoba.

3. Jesdli sad drugiej Umawiajgcej sie Strony, zawiado-
miony zgodnie z ustgpem 1, oznajmi, ze pozostawia dalsze
czynno$ci sgdowi miejsca zamieszkania tej osoby, albo nie
wypowie sie w terminie, trzech miesigcy, sad miejsca zamie-
szkania tej osoby moze pr.zgaprowadzié postepowanie o ubez-
wiasnowolnienie catkowite lub czeSciowe wedtug prawa
swego panstwa, o ile tellq; samg przyczyne ubezwlasnowol-
nienia przewiduje réwniez prawo tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej dana osoba jest obywatelem. Orzeczenie o ubezwtas-
nowolnieniu catkowitym lub czesciowym przesyta sig wias-
ciwemu sadowi drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 23

Postanowienia artykutéw 21 i 22 stosuje sie odpowied-
nio do uchylenia ubezwtasnowolnienia catkowitego i czes$-
ciowego.

Artykut 24

Uznanie za zmarlego i stwierdzenie zgonu

1. Do uznania osoby za zmarlg i do stwierdzenia zgonu
wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem byta ta osoba w czasie, gdy wedtug ostatnich
wiadomosci pozostawata przy zyciu.

2. Do uznania osoby za zmarig i do stwierdzenia zgonu
wiasciwy jest sad tej Umawiajacej sie Strony, kt6rej obywa-
telem byla ta osoba w czasie, gdy wedtug ostatnich wiado-
mosci pozostawata przy zyciu.

3. Sad jednej Umawiajgcej sie Strony moze uznaé
obywatela drugiej Umawiajacej sie Strony za zmartego lub
stwierdzi¢ jego zgon:

1) na wniosek osoby zamierzajacej zrealizowaé swoje
uprawnienia wynikajace z dziedziczenia lub stosunkéw
majatkowych miedzy matzonkami co do majatku nieru-
chomego osoby zaginionej lub zmariej, znajdujgcego sie
na terytorium tej Umawiajacej sie¢ Strony, ktérej sad ma
wydaé orzeczenie;

2) na wniosek matzonka osoby zaginionej lub zmartej,
zamieszkujgcego w czasie ztozenia wniosku na teryto-
rium tej Umawiajacej sie Strony, ktérej sgd ma wydaé
orzeczenie.

4. Orzeczenie wydane na podstawie ustepu 3 wywiera
skutki prawne wytgcznie na terytorium tej Umawiajacej sie
Strony, ktérej sad wydat orzeczenie.
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Rozdziat Il
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA RODZINNEGO
Artykut 25

Zawarcie maltzenstwa

1. Przestanki zawarcia matzeristwa ocenia sie dla kazdej
z os6b zawierajgcych matzeristwo wedtug prawa tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

2. Forma zawarcia matzenstwa podlega prawu tej Uma-
wiajacej sie Strony, na ktérej terytorium malzeristwo jest
zawierane.

3. Forma zawarcia matzeristwa przed uprawnionym do
tego przedstawicielem dyplomatycznym lub urzednikiem
konsularnym podlega prawu Umawiajacej sie Strony wysyta-
jacej przedstawiciela dyplomatycznego lub urzednika kon-
sularnego.

Artykut 26

Stosunki osobiste i majatkowe miedzy matzonkami

1. Stosunki osobiste i majatkowe migdzy matzonkami
podlegajg prawu tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywate-
lami sg matzonkowie w czasie zgtoszenia wniosku.

2. Jezeli w czasie zgtoszenia wniosku jeden z malzon-
kéw jest obywatelem jednej Umawiajacej sie Strony, drugi
za$ obywatelem drugiej Umawiajacej si¢ Strony, w sprawach
dotyczacych stosunkéw osobistych i majagtkowych migdzy
. nimi wlasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sig Strony, na
ktérej terytorium maja oni miejsce zamieszkania. Jezeli jeden
z matzonkéw ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony, a drugi — na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, wiasciwe jest prawo tej Umawiajg-
cej sie Strony, przed ktérej sgdem toczy sie postepowanie.

3. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i majatkowych miedzy matzonkami w wypadku przewidzia-
nym w ustepie 1 wiasciwy jest sad tej Umawiajacej sie
Strony, ktorej obywatelami sg matzonkowie w czasie zgto-
szenia wniosku.

4. W sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych
i majgtkowych migdzy matzonkami w wypadku przewidzia-
nym w ustepie 2 wtasciwy jest sad tej Umawiajacej sie
Strony, na ktorej terytorium matzonkowie majg miejsce
zamieszkania. Jezeli jeden z matzonkéw ma miejsce zamiesz-
kania na terytorium jednej Umawiajgcej sie Strony, a drugi
— na terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony, wtasciwe sg
sady obu Umawiajacych sie Stron.

5. Do stosunkéw majatkowych miedzy matzonkami,
dotyczacych mienia nieruchomego, wiasciwe sg prawo i sg-
dy tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium mienie to
jest potozone.

Artykut 27
Rozwéd
1. Rozwdd podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony,

ktérej obywatelami sg matzonkowie w chwili wszczecia
postepowania.

2. Jezeli w chwili wszczecia postepowania jeden z mat-
zonkoéw jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony,

drugi za§ — obywatelem drugiej Umawiajacej sie Strony,
rozwod podlega prawu tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej
terytorium majg oni miejsce zamieszkania. Jezeli jeden z mat-
zonkéw ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej Uma-
wiajgcej sie Strony, a drugi — na terytorium drugiej Umawia-
jacej sie Strony, wiasciwe jest prawo tej Umawiajacej sig
Strony, przed ktérej sgdem toczy sie postepowanie.

3. W sprawach o rozwdd w wypadku przewidzianym
w ustepie 1 wiasciwy jest sagd tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej obywatelami sg matzonkowie w chwili wszczecia
postepowania.

4. W sprawach o rozwdd w wypadku przewidzianym
w ustepie 2 wiasciwy jest sad tej Umawiajacej sie Strony, na
ktorej terytorium matzonkowie maja miejsce zamieszkania.
Jezeli jeden z malzonkéw ma miejsce zamieszkania na
terytorium jednej Umawiajgcej sig Strony, a drugi — na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, wiasciwe sg sady
obu Umawiajacych sie Stron.

5. Sad wiasciwy do orzekania w sprawie o rozwéd jest
réwniez wiasciwy do orzekania o wladzy rodzicielskiej i ali-
mentach na rzecz matoletnich dzieci.

Artykut 28

Istnienie, nieistnienie i niewaznos$¢ matzenstwa

1. W sprawach o ustalenie faktu rejestracji matzernistwa,
o ustalenie istnienia lub nieistnienia matzeristwa oraz o unie-
waznienie matzeristwa stosuje sie prawo tej Umawiajgcej sie
Strony, ktéremu podiegato zawarcie matzenistwa.

2. W zakresie wiasciwosci sgdu stosuje sie odpowied-
nio postanowienia artykutu 27.

Artykut 29
Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzieé¢mi

1. Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzieémi, w tym
rébwniez roszczenia alimentacyjne na rzecz dzieci, podlegaja
prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem jest
dziecko.

2. Ustalenie i zaprzeczenie pochodzenia dziecka od
okres$lonej osoby, uznanie dziecka lub ustalenie pochodzenia
dziecka na podstawie zgodnych o$wiadczen — podlega
prawu tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest
matka dziecka w chwili jego urodzenia. Wystarczy jednak
zachowanie formy uznania dziecka lub ustalenia pochodze-
nia dziecka na podstawie zgodnych o$wiadczen, przewidzia-
nej przez prawo tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej
terytorium uznanie ma by¢ lub bylo dokonane.

3. W sprawach wymienionych w ustepach 1 i 2 witas-
ciwe sg organy tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywate-
lem jest dziecko, jak réwniez organy tej Umawiajgcej sie
Strony, na ktérej terytorium dziecko ma miejsce zamiesz-
kania.

Artykut 30
Inne roszczenia alimentacyjne
1. W sprawach o inne roszczenia alimentacyjne z za-
kresu prawa rodzinnego wiasciwe jest prawo tej Umawiajg-

cej sie Strony, na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania
osoba ubiegajaca sie o alimenty.
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2. W sprawach, o ktérych mowa w ustepie 1, wiasciwy
jest sad tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma
miejsce zamieszkania osoba ubiegajaca sie o alimenty.

_Artykut 31

Przysposobienie

1. Do przysposobienia wtasciwe jest prawo tej Uma-
wiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest przysposabiajacy
w czasie zgloszenia wniosku. Jezeli przysposabiajgcy jest
obywatelem jednej Umawiajacej sie Strony, a ma miejsce
zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Do przysposobienia stosuje sig takze prawo tej Uma-
wiajacej sie Strony, ktérej obywatelem jest przysposobiony,
w zakresie jego zgody, zgody jego przedstawiciela ustawo-
wego, zezwolenia wiasciwego organu paristwowego, nie-
zbednych do przysposobienia, oraz ograniczerh z powodu
zmiany dotychczasowego miejsca zamieszkania przysposa-
bianego na miejsce zamieszkania w innym paristwie.

3. Jezeli dziecko przysposabiajg matzonkowie, z kt6-
rych jeden jest obywatelem jednej Umawiajgcej sie Strony,
drugi za§ — obywatelem drugiej Umawiajacej sie Strony,
muszg by¢ spetnione wymagania przewidziane przez prawo
obu Umawiajgcych sie Stron. Jezeli jednak matzonkowie
majg miejsce zamieszkania na terytorium jednej z Umawiajg-
cych sie Stron, wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie
Strony.

4. Postanowienia ustepdw poprzedzajgcych stosuje sie
odpowiednio do zmiany i rozwigzania przysposobienia.

5. Wiasciwy w sprawach o przysposobienie, zmiane
i rozwigzanie przysposobienia jest organ tej Umawiajacej sie
Strony, ktérej obywatelem jest -przysposabiany w czasie
zgtoszenia wniosku. Jezeli przysposabiany jest obywatelem
jednej Umawiajacej sie Strony, a ma miejsce zamieszkania na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, gdzie ma miejsce
zamieszkania takze przysposabiajacy, wiasciwy jest réwniez
organ tej Umawiajgcej sie Strony.

Opieka i kuratela
Artykut 32

1. Do opieki i kurateli wtasciwe jest, jezeli niniejsza
umowa nie stanowi inaczej, prawo tej Umawiajacej sie
Strony, ktérej obywatelem jest osoba, dla ktoérej jest lub ma
byé ustanowiony opiekun lub kurator.

2. Stosunki prawne miedzy opiekunem lub kuratorem
a osobg pozostajgcg pod opieka lub kuratelg podlegajg
prawu tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ ustanowit
opieke lub kuratele.

3. Obowigzek przyjecia opieki lub kurateli podlega pra-
wu tej Umawiajgcej sie Strony, ktdrej obywatelem jest osoba
majgca zostaé opiekunem lub kuratorem.

4. Dla obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony moze
by¢ ustanowiony opiekun lub kurator, bedacy obywatelem
drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli zamieszkuje on na
terytorium tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej terytorium
opieka lub kuratela ma by¢ sprawowana, i jezeli jego ustano-
wienie najbardziej odpowiada interesom osoby podlegajacej
opiece lub kurateli. '

5. Do opieki i kurateli wtasciwy jest organ tej Umawiajg-
cej sie Strony, ktorej obywatelem jest osoba, dla ktérej jest
lub ma by¢ ustanowiona opieka lub kuratela.

Artykut 33

1. Jezeli dla ochrony intereséw obywatela jednej Uma-
wiajacej sie Strony, ktérego miejsce zamieszkania lub pobyiu
albo ktérego majgtek znajduje sie na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony, zachodzi potrzeba pedjecia $rod-
kéw w zakresie opieki lub kurateli, organ tej Umawiajacej sie
Strony zawiadomi o tym niezwtocznie organ wihasciwy wy-
mieniony w: artykule 32 ustep 5.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwioki organ drugiej
Umawiajagcej sie Strony zastosuje odpowiednie $rodki tym-
czasowe wedlug wiasnego prawa i niezwlocznie zawiadomi
o tym organ wiasciwy wymieniony w artykule 32 ustep 5.
Tymczasowe $érodki pozostajg w mocy do czasu podjecia
przez ten organ innych zarzadzen.

Artykut 34

1. Organ wiasciwy w mysl artykutu 32 ustep 5 moze
przekazaé sprawowanie opieki lub kurateli organowi drugiej
Umawiajgcej sie Strony, jezeli osoba pozostajgca pod opieka
lub kuratela ma miejsce zamieszkania lub majatek na obszarze
tej Umawiajacej sie Strony. Przekazanie stanie sig skuteczne,
gdy organ wezwany przejmie sprawowanie opieki lub kura-
teli i zawiadomi o tym organ wzywajacy.

2. Organ, ktéry stosownie do ustepu 1 podjat sie usta-
nowienia opieki lub kurateli, stosuje prawo obowigzujgce
W jego panstwie.

Rozdziat 11|
SPRAWY MAJATKOWE
Artykut 35
Forma czynnosci prawnej
1. Forma czynnosci prawnej podiega prawu tej Uma-
wiajacej sig¢ Strony, ktére wlasciwe jest dla samej czynnoéci.
Wystarczy jednak zachowanie formy przewidzianej przez

prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium
czynno$é zostaje dokonana.

2. Forma czynnos$ci prawnej odnoszgcej sie do nieru-
chomoéci podiega prawu tej Umawiajgcej sig Strony, na
ktérej terytorium nieruchomo$¢ jest potozona.

Artykut 36
Nieruchomosci

Do stosunkéw prawnych dotyczacych nieruchomosci
wiadciwe sg prawo i organy wymiaru sprawiedliwo$ci tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium nieruchomosé
jest potozona.

Artykut 37
Zobowigzania ze stosunkéw umownych

1. Zobowigzania ze stosunkéw umownych podlegajg
prawu tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
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zostata zawarta umowa, chyba ze uczestnicy stosunku zobo-
wigzaniowego poddadzg ten stosunek wybranemu przez
siebie prawu.

2. W sprawach wymienionych w ustgpie 1 wiasciwy
jest sgd tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma
miejsce zamieszkania lub siedzibe pozwany. Wiasciwy jest
réwniez sad tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe powdd, jezeli na tym
terytorium znajduje sie przedmiot sporu albo majgtek po-
zwanego.

3. Wiasciwos$é okreslong w ustepie 2 uczestnicy sto-
sunku zobowigzaniowego mogg zmieni¢ w drodze umowy.

Artykut 38

Odpowiedzialnos$é¢ z czynéw niedozwolonych

1. Odpowiedzialno$¢ z tytutu wyrzadzenia szkody nie
wynikajacej ze stosunkédw umownych (czyny niedozwolo-
ne) podiega prawu tej Umawiajgcej sie¢ Strony, na ktorej
terytorium nastgpito zdarzenie bedace Zrédlem zobowia-
zania. Jezeli jednak powéd i pozwany sg obywatelami tej
samej Umawiajgcej sie Strony, wiadciwe jest prawo tef
Strony.

2. W sprawach wymienionych w ustepie 1 wiaéciwy
jest sad tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
nastgpito zdarzenie bedace Zrédiem zobowigzania lub na
ktdrej terytorium pozwany ma miejsce zamieszkania. Wia$-
ciwy jest réwniez sad tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej
terytorium ma miejsce zamieszkania powdd, jezeli na tym
terytorium znajduje sie majgtek pozwanego.

Rozdziat IV
SPRAWY SPADKOWE
Artykut 39

Zasada réwnosci

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony moga na-
bywac na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony majatek
i inne prawa w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub
rozporzgdzenia na wypadek $mierci na tych samych warun-
kach i w tym samym zakresie jak obywatele tej Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony mogg do-
konywa¢ rozporzadzen na wypadek $mierci w stosunku do
mienia znajdujgcego sie na terytorium drugiej Umawiajace;j
sie Strony.

Artykut 40

Prawo wiasciwe

1. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia
ruchomego podlegajg prawu tej Umawiajgcej sie Strony,
ktérej obywatelem byt spadkodawca w chwili $mierci.

2. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia
nieruchomego podlegajg prawu tej Umawiajacej sie Strony,
na ktérej terytorium mienie to jest polozone.

3. Ustalenie, czy rzecz wchodzaca w skiad spadku jest
ruchomoscia czy nieruchomoécia, podiega prawu tej Uma-
wiajacej sie Strony, na ktérej terytorium ta rzecz sie znajduje.

Artykut 41
szejééie spadku na rzecz panstwa

Jezeli wedtug prawa Umawiajgcej sie Strony okres-
lonego w artykule 40 nie ma spadkobiercéow, to mienie
ruchome przypada tej-Umawiajgcej sie Stronie, ktérej oby-
watelem byt spadkodawca w chwili $mierci, a mienie nieru-
chome przypada tej. Umawiajgcej sie Stronie, na ktorej
terytorium jest potozone.

- Artykut 42

Testament

1. Zdolno$¢ do sporzadzenia lub odwotania testamentu,
jak réwniez skutki prawne wad o$wiadczenia woli podlegajg
prawu tej Umawiajgcej sie¢ Strony, ktérej obywatelem byt
spadkodawca w chwili sporzadzenia lub odwotania tes-

tamentu.

2. Forma sporzadzenia lub odwotania testamentu pod-
lega prawu tej Umawiajacej sie Strony, ktérej obywatelem byt
spadkodawca w chwili sporzadzenia lub odwolania tes-
tamentu. Wystarczy jednak zachowanie prawa tej Umawiajg-
cej sig Strony, na ktdrej terytorium testament zostat sporza-
dzony lub odwotany. :

Artykut 43

Wiasciwosé orgariéw w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia ru-
chomego wiasciwy jest organ tej Umawiajacej sie Strony,
ktérej obywatelem byt spadkodawca w chwili $mierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczgcych mienia nieru-
chomego wiasciwy jest organ tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktérej terytorium mienie to jest potozone.

3. W wypadku gdy cate mienie ruchome pozostate po
$mierci obywatela jednej Umawiajgcej sie Strony znajduje sie
na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, wowczas na
whniosek spadkobiercy postepowanie przeprowadzi organ
drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli wyrazg na to zgode
wszyscy znani spadkobiercy.

Artykut 44
Ogloszenie testamentu
Testament ogtasza wtasciwy organ tej Umawiajacej sig
Strony, na ktérej terytorium znajduje sie testament. Odpis
testamentu oraz 'odpis protokotu przesyta sie organowi
wilasciwemu do przeprowadzenia postepowania spadko-
wego.
Rozdziat V
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY
Artykut 45
1. Strony stosunku pracy mogg poddaé ten stosunek
wybranemu przez siebie prawu.

2. Jezeli nie dokonano wyboru prawa, to powstanie,
zmiana, rozwigzanie i wygasniecie stosunku pracy oraz
roszczenia z niego wynikajace podlegajg prawu tej Umawia-
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jacej sie Strony, na ktérej terytorium praca jest, byta lub miata
byé wykonywana. Jezeli pracownik wykonuje prace na
terytorium jednej Umawiajgcej sie Strony na podstawie
stosunku pracy faczgcego go z zaktadem pracy, ktéry ma
siedzibe na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, to
powstanie, zmiana, rozwigzanie i wygasniecie stosunku
pracy oraz roszczenia z niego wynikajgce podlegaja prawu tej
Umawiajacej sie Strony.

3. W sprawach dotyczacych powstania, zmiany, roz-
wigzania i wygasniecia stosunku pracy oraz roszczen z niego
wynikajgcych wiasciwe sg sady tej Umawiajacej sie Strony,
na ktérej terytorium praca jest, byta lub miata by¢ wykonywa-
na. Wiasciwe sg rowniez sady tej Umawiajgcej sie Strony, na
ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania pozwany, jak
rébwniez — na ktérej terytorium ma miejsce zamieszkania
powdd, jezeli na tym terytorium znajduje sie przedmiot sporu
albo majagtek pozwanego.

4. Wiasciwos$é okreslong w ustepie 3 strony stosunku
pracy mogg zmieni¢ w drodze umowy.

Rozdziat VI
KOSZTY PROCESU | ULATWIENIA PROCESOWE
Artykut 46

Zwolnienie od ztozenia kaucji na zabezpieczenie ko-
sztow postepowania

Obywatelom jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktoérzy
zamieszkujg lub przebywajg na terytorium ktérejkolwiek
z tych Stron i wystepujg przed sadami drugiej Umawiajacej
sie Strony, nie mozna nakazaé ztozenia kaucji na zabez-
pieczenie kosztOdw postepowania tylko z tego powodu, ze sg
cudzoziemcami albo ze nie majg miejsca zamieszkania lub
pobytu na terytorium tej Umawiajacej sig¢ Strony, przed ktérej
organem wystepuja.

Zwolnienie od kosztéw sadowych
Artykut 47

1. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony korzystajg
na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony ze zwolnienia
od optat, zaliczek i innych wydatkéw w postepowaniu oraz
z bezptatnego zastepstwa procesowego na tych samych
warunkach i w takim samym zakresie co obywatele tej
Umawiajacej sie Strony.

2. Zwolnienia, o ktérych mowa w ustegpie 1, dotyczg
wszystkich czynnosci postgpowania, tgcznie z czynnoéciami
egzekucyjnymi.

3. Zwolnienie od kosztéw udzielone w okres$lonej spra-
wie przez sad jednej Umawiajgcej sie Strony rozcigga sie
réwniez na koszty powstate w razie dokonywania czynno$ci
postepowania w tej samej sprawie na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 48

1. Dla uzyskania zwolnienia od kosztéw lub przyznania
bezptatnego zastepstwa adwokackiego nalezy zlozyé za-
Swiadczenie o sytuacji osobistej, rodzinnej i majatkowej

whnioskodawcy. Zadwiadczenie takie wydaje wtasciwy organ
tej Umawiajacej sie Strony, na ktorej terytorium ma miejsce
zamieszkania lub pobytu wnioskodawca.

2. Jesli wnioskodawca nie zamieszkuje ani nie przeby-
wa na terytorium ktérejkolwiek z Umawiajgcych sie Stron,
za$wiadczenie moze wydaé przedstawicielstwo dyplomaty-
czne lub urzad konsularny tej Umawiajacej sie Strony, ktorej
obywatelem jest wnioskodawca.

3. Sad orzekajacy o zwolnieniu od kosztéw moze zadaé
dodatkowych wyjasnien lub uzupetnienia danych.

4. W wypadku gdy prawo jednej z Umawiajgcych sie
Stron nie wymaga ztozenia zaswiadczenia o sytuacji osobis-
tej, rodzinnej i majgtkowej, wnioskodawca powinien ztozy¢
o$wiadczenie.

Artykut 49

1. Obywatel jednej Umawiajgcej sie Strony ubiegajgcy
sie 0 zwolnienie od kosztéw lub bezptatne zastepstwo
adwokackie przed sadem drugiej Umawiajgcej sie Strony
moze zgtosi¢ taki wniosek pisemnie lub ustnie do protokotu
w sgdzie wiasciwym wedtug swego miejsca zamieszkania lub
pobytu. Sad ten przesyta wiasciwemu sgdowi drugiej Uma-
wiajgcej si¢ Strony wniosek wraz z zaswiadczeniem okres-
lonym w artykule 48.

2. Wniosek wymieniony w ustepie 1 moze by¢ zgtoszo-
ny jednocze$nie z pozwem lub wnioskiem wszczynajgcym
postepowanie.

Artykut 50

Sad jednej Umawiajgcej sig Strony, wzywajac strone
procesowq lub uczestnika postepowania zamieszkatego lub
przebywajgcego na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Stro-
ny do uiszczenia kosztéw sgdowych lub do uzupetnienia
brakéw pozwu lub wniosku, wyznaczy rownoczesnie termin
nie krétszy niz jeden miesigc. Bieg terminu rozpoczyna sie od
daty doreczenia pisma w tym przedmiocie.

Artykut 51

Terminy

1. Jezeli sad jednej Umawiajgcej sie Strony wyznaczy
stronie procesowej lub uczestnikom postepowania zamiesz-
katym na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony termin
do dokonania czynno$ci procesowej, o zachowaniu terminu
rozstrzyga data stempla urzedu pocztowego tej Umawiajgcej
sie Strony, z ktérej terytorium zostato wystane pismo stano-
wigce wykonanie czynnosci.

2. W wypadku przekazania w zakre$lonym terminie
zgdanych przez sad optat i zaliczek na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony, o zachowaniu wyznaczonego ter-
minu rozstrzyga data wptacenia ich do banku tej Umawiaja-
cej sig Strony, na ktérej terytorium zamieszkuje strona proce-
sowa lub uczestnik postepowania.

3. Do skutkéw uchybienia terminu organ rozpoznajgcy
sprawe stosuje prawo swego paristwa.
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Rozdziat VII
UZNAWANIE | WYKONYWANIE ORZECZEN
Artykut 52

Uznawanie orzeczen w sprawach niemajatkowych

1. Prawomocne orzeczenia niemajgtkowe w sprawach
cywilnych, rodzinnych i pracowniczych, a w sprawach
dotyczacych wiadzy rodzicielskiej rowniez orzeczenia nie-
prawomocne — jesli sa wykonalne — wydane przez organy
jednej Umawiajgcej sie Strony podlegajg uznaniu na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony bez przeprowadzenia
postepowania o uznanie, jezeli organy drugiej Umawiajacej
sie Strony nie wydaty wczeéniej prawomocnego orzeczenia
w tej samej sprawie ani tez nie byly wytagcznie wiasciwe na
podstawie niniejszej umowy, a w wypadku braku takiego
uregulowania w umowie — na podstawie prawa wewnetrz-
nego tej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Prawomocne orzeczenia niemajgtkowe w sprawach
rodzinnych, wydane przez, inne niz sady, organy jednej
Umawiajacej sie Strony podlegaja uznaniu na terytorium
drugiej Umawiajacej sie Strony na zasadach okre$lonych
w artykutach 54—56.

Uznawanie i wykonywanie orzeczen w sprawach
majatkowych i w innych sprawach niemajatkowych

Artykut 53

1. Na warunkach przewidzianych niniejszg umowg
Umawiajace sie Strony uznajg i wykonujg na swym teryto-
rium nastepujgce orzeczenia wydane na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony:

1) orzeczenia sagdéw w sprawach cywilnych, rodzinnych
i pracowniczych;

2) orzeczenia sagdéw w sprawach karnych, w czesci doty-
czacej naprawienia szkody spowodowanej przestepst-
wem.

2. Za orzeczenia sagdowe w rozumieniu ustepu 1 uwaza
sie réwniez ugody zawarte przed sgdami w sprawach cywil-
nych, rodzinnych i pracowniczych o charakterze majatko-
wym.

Artykut 54

Orzeczenia wymienione w artykule 53 podlegajg uzna-
niu i wykonaniu na terytorium drugiej Umawiajgcej sig
Strony, jezeli:

1) wedtug prawa tej Umawiajgcej sie¢ Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie zostato wydane, jest ono prawo-
mocne i wykonalne, a w sprawach dotyczgcych zobo-
wigzan alimentacyjnych — réwniez orzeczenie niepra-
womocne, jesli jest wykonalne;

2) sad, ktéry wydat orzeczenie, byt wiasciwy na podstawie
niniejszej umowy, a w wypadku braku takiego uregulo-
wania w umowie — na podstawie prawa wewngtrznego
tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzecze-
nie ma by¢ uznane i wykonane;

3) strona nie zostata pozbawiona mozno$ci obrony swych
praw, a w razie posiadania ograniczonej zdolno$ci
procesowej — nalezytego przedstawicielstwa, a w
szczegoblnosci strona, ktéra nie uczestniczyla w po-
stepowaniu, otrzymata wezwanie na rozprawe we wias-
ciwym czasie i trybie;

4) sprawa miedzy tymi samymi stronami o to samo rosz-
czenie nie zostata juz prawomocnie osgdzona przez sad
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium orzecze-
nie ma by¢ uznane i wykonane, i jezeli miedzy tymi
samymi stronami nie zostato wczesniej wszczete po-
stepowanie w tej samej sprawie przed sadem tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma
by¢ uznane i wykonane;

5) orzeczenie wtadciwego organu panstwa trzeciego mig-
dzy tymi samymi stronami i 0 to samo roszczenie nie byto
juz uznane lub wykonane na terytorium tej Umawiajacej
sie Strony, gdzie orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane;

6) przy wydaniu orzeczenia zastosowano prawo wiasciwe
na podstawie niniejszej umowy, a w wypadku braku
takiego uregulowania w umowie — na podstawie prawa
wewnetrznego tej Umawiajacej sie Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane.

Artykut 55

1. Wniosek o uznanie i wykonanie orzeczenia moze by¢
zlozony bezposrednio we wiasciwym sadzie tej Umawiajacej
sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane
i wykonane, lub tez za posrednictwem sadu, ktéry rozpoz-
nawat sprawe w pierwszej instancji.

2. Do wniosku nalezy dotgczy¢:

1) orzeczenie lub jego uwierzytelniony odpis wraz ze
stwierdzeniem, ze orzeczenie jest prawomocne i wyko-
nalne, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimen-
tacyjnych, jezeli orzeczenie jest nieprawomocne, wraz ze
stwierdzeniem, ze jest ono wykonalne, jezeli nie wynika
to z samego orzeczenia;

2) dokument stwierdzajgcy, ze strona, przeciwko ktorej
wydane zostato orzeczenie i ktéra nie uczestniczyta
w postepowaniu, otrzymala wezwanie na rozprawe we
wilasciwym czasie i trybie, zgodnie z prawem tej Uma-
wiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
zostato wydane; natomiast w wypadku ograniczonej
zdolno$ci procesowej strony — dokument stwierdzajg-
cy, ze strona ta byla nalezycie reprezentowana;

3) uwierzytelnione ttumaczenie wniosku oraz dokumen-
tébw wymienionych w punktach 1 i 2 na jezyk tej
Umawiajgce;j sig¢ Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane lub wykonane.

Artykut 56
Tryb uznawania i wykonywania orzeczen

1. Do uznania i wykonania orzeczenia wlasciwy jest sad
tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane i wykonane.

2. W postepowaniu tym sgd ogranicza sie do zbadania,
czy zostaly spetnione warunki przewidziane w artykutach 54
i 5.

3. Do uznania i wykonania orzeczenia stosuje sie prawo
tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie
ma by¢ uznane i wykonane; dotyczy to takze formy whniosku
o uznanie i wykonanie orzeczenia. Do wniosku o uznanie
i wykonanie orzeczenia nalezy dotgczy¢ jego odpisy i odpisy
zatgcznikéw dla doreczenia uczestnikom postepowania.

4. Jezeli na skutek wznowienia postepowania lub
wszczecia postepowania o uchylenie lub zmiang prawomoc-
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nego orzeczenia na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony,
ktorej sad wydat orzeczenie, zostato wstrzymane wykonanie
tego orzeczenia, zawiesza sie postepowanie o uznanie i wy-
konanie orzeczenia lub postepowanie egzekucyjne na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony.

5. Orzekajgc w sprawie o uznanie i wykonanie orzecze-
nia, sad moze zgda¢ od stron wyjasnied. Sad ten moze
réwniez zwrdécié sie o dodatkowe wyjasnienia od sadu, ktéry
wydat orzeczenie. ' L

Wykonywanie orzeczen o kosztach
Artykut 57

1. Jezeli osoba, ktéra na podstawie artykutu 47 byla
zwolniona od kosztéw postepowania, zostanie prawomoc-
nym orzeczeniem wydanym na terytorium jednej Umawiajg-
cej sie Strony zobowigzana do zaptaty tych kosztéw uczest-
nikowi postepowania, wiasciwy sad drugiej Umawiajacej sie
Strony, na ktérej terytorium ma nastgpi¢ ich egzekucja,
orzeknie bezptatnie, na wniosek, o wykonalnosci tego orze-
czenia.

2. Kosztami postepowania sg réwniez koszty poswiad-
czenia prawomocnosci i wykonalno$ci orzeczenia oraz kosz-
ty thumaczenia wymaganych dokumentdw.

Artykut 58

1. Sad, ktory rozstrzyga o wykonaniu orzeczenia o kosz-
tach, ogranicza sie do sprawdzenia, czy orzeczenie to jest
prawomocne i wykonaine.

2. Do wniosku o wykonanie orzeczenia dotgcza sie
orzeczenie lub uwierzytelniony odpis czesci orzeczenia usta-
lajgcej wysoko$¢ kosztéw wraz ze stwierdzeniem, ze orzecze-
nie to jest prawomocne i wykonalne, oraz uwierzytelnione
ttumaczenie tych dokumentéw na jezyk tej Umawiajgcej sig
Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma byé wykonane.

3. Organ wymiaru sprawiedliwosci tej Umawiajacej sie
Strony, na ktérej terytorium koszty postepowania zostaty
wytozone zaliczkowo przez parnstwo, zwrdci sie do wias-
ciwego sadu drugiej Umawiajgcej sig Strony o $ciggniecie
tych kosztéw. Sad ten przeprowadzi egzekucje zgodnie ze
swym prawem bez pobierania optat i przekaze wyegzek-
wowane kwoty przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub
urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajgcej sie Strony.
Postanowienia ustepdéw 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio.

Czeéé Il
SPRAWY KARNE
Rozdziat |
PRZEJECIE SCIGANIA KARNEGO
Artykut 59
Obowiazek przejecia $cigania karnego

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowigzuje sie na
whiosek drugiej Umawiajacej sie Strony do Scigania karnego
swych obywateli oraz cudzoziemcéw majacych miejsce
statego pobytu na jej terytorium, podejrzanych o popetnienie

przestepstwa na terytorium wzywajacej Umawiajacej sie
Strony.

2. Umawiajace sie Strony moga skfadaé wnioski o prze-
jecie Scigania karnego réwniez w zwigzku z takimi narusze-

niami prawa, ktére wedtug prawa wzywajacej Umawiajacej
sig Strony sg uwazane za przestepstwa, a wedlug prawa
wezwanej Umawiajacej sie Strony — tylko za wykroczenia.

3. W wypadkach, o ktérych mowa w ustepach 1 i 2,
wiasciwe organy wymiaru sprawiedliwosci wezwanej Uma-
wiajgcej sie Strony stosujg prawo swego panstwa.

4. Jezeli z czynu, ktérego dotyczy przejete Sciganie
karne, wynikajg roszczenia odszkodowawcze i ztozone zo-
staly odpowiednie wnioski o odszkodowanie, wiacza sig je
do przejetego postepowania.

Artykut 60

Przejecie écigania karnego dotyczacego zbrodni wo-
jennych i przeciwko ludzkosci

W sprawach dotyczacych zbrodni wojennych i zbrodni
przeciwko ludzkoéci artykut 59 ust. 1 stosuje sig takze
wowczas, gdy zostaly one popetnione poza terytorium Stro-
ny wzywajgcej.

Artykut 61

Whniosek o przejecie scigania karnego

1. Whniosek o przejecie $cigania karnego powinien za-

wieraé: .

a) oznaczenie organu wzywajgcego,

b) imie i nazwisko osoby podejrzanej, jej obywatelstwo
oraz inne dane osobowe,

c) opis i kwalifikacje prawnag czynu, w zwiagzku z ktérym
zostaje ztozony wniosek o przejecie scigania karnego.

2. Ponadto do wniosku dofacza sig:

a) tekst przepiséw karnych, a w miare potrzeby — i innych
przepiséw strony wzywajacej, istotnych dla Scigania
karnego,

b) akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy oraz dowo-
dy,

¢) wnioski o odszkodowanie oraz w miare moznoéci infor-
macje dotyczgce wysokosci szkody,

d) wnioski oséb pokrzywdzonych o $ciganie, jezeli prawo
strony wezwanej tego wymaga.

Artykut 62
Odestanie podejrzanego

1. Jezeli w chwili zlozenia wniosku o przejecie écigania
karnego podejrzany jest tymczasowo aresztowany na teryto-
rium wzywajgcej Umawiajacej sie Strony, nalezy spowodo-
wag jego odestanie na terytorium wezwanej Umawiajacej sie
Strony.

2. Jezeli w chwili ztozenia wniosku o przejecie $cigania
karnego podejrzany przebywa na wolno$ci na terytorium
wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, Strona ta w razie
potrzeby podejmie zgodnie ze swoim prawem dziatanie
w celu jego powrotu na terytorium wezwanej Umawiajgcej
sig Strony.

Artykut 63
Zawiadomienie o wynikach scigania karnego

Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadomi wzywajgca
Umawiajaca sie Strone o orzeczeniu koriczgcym postepowa-
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nie w sprawie. Na wniosek wzywajacej Umawiajgce;j sie
Strony przesyta sie odpis tego orzeczenia. )

Artykut 64
Nastepstwa przejecia scigania karnego

Po przejeciu écigania karnego organy wymiaru sprawie-
dliwosci strony wzywajgcej nie moga prowadzié postepowa-
nia przeciwko tej samej osobie o ten sam czyn, chyba ze we
whniosku -0 przejecie $cigania karnego strona wzywajgca
zastrzegta, iz moze ponownie podjaé postgpowanie w razie
zawiadomienia przez strone wezwang o odmowie wszczecia
postepowania lub umorzeniu postepowania.

Rozdziat Il
WYDANIE W CELU SCIGANIA | WYKONANIA KARY
Wydanie oséb
Artykut 65

1. Umawiajace sig¢ Strony wydajg sobie wzajemnie, na
whniosek, stosownie do postanowieii niniejszej umowy, 0s0-
by znajdujgce sie na ich terytorium w celu przeprowadzenia
postepowania karnego lub wykonania kary.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania kar-
nego nastepuje tylko z powodu takich przestgpstw, ktére
wedtug prawa obu Umawiajgcych sie Stron zagrozone sg
karg, ktérej gorna granica przekracza jeden rok pozbawienia
woinosci, lub karg surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko
z powodu takich czynow, ktére sg przestepstwami wedtug
prawa obu Umawiajacych sie Stron, i jezeli osoba, ktérej
wydania si¢ zgda, zostata skazana na kare co najmniej szesciu
miesigcy pozbawienia wolnoéci lub na kare surowsza.

Artykut 66

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli:

1) osoba, kt6rej wydania zazadano, jest obywatelem we-
zwanej Umawiajacej sie Strony lub korzysta z prawa
azylu;

2) przestepstwo zostato popetnione na terytorium wezwa-
nej Umawiajacej sie Strony;

3) zgodnie z prawem wezwanej Umawiajacej sig Strony
postepowanie karne nie moze by¢ wszczete lub wyrok
nie moze byé wykonany z powodu przedawnienia lub
innych ustawowych przyczyn;

4) na terytorium wezwanej Umawiajgcej si¢ Strony prze-
ciwko osobie, ktdrej wydania zazagdano, o ten sam czyn
przestepny toczy sie postepowanie karne lub zostat
wydany prawomocny wyrok albo postgpowanie karne
zostato prawomocnie umorzone;

5) postepowanie karne przed sagdem wszczyna sig z oskar-
zenia prywatnego;

6) przestepstwo ma charakter polityczny;

7) przestepstwo polega wytacznie na naruszeniu obowigz-
kéw wojskowych;

8) naruszatoby to porzadek publiczny lub zasady porzadku
prawnego.

2. Jezeli wydanie nie nastepuje, wezwana Umawiajgca
sie Strona zawiadomi o tym wzywajgcq Umawiajgcy sie
Strone.

Artykut 67

Jezeli czyn zagrozony jest karg $mierci przez prawo
Strony wzywajacej, @ nie jest zagrozony takg karg przez
prawo strony wezwanej, na terytorium strony wzywajacej nie
mozna orzec lub wykonaé kary $mierci.

Artykut 68

Whniosek o wydanie

1. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia
postepowania karnego dotgcza sie uwierzytelniony odpis
postanowienia o tymczasowym aresztowaniu z opisem czy-
nu przestepnego oraz tekst przepisdw prawnych dotycza-
cych czynu popetnionego przez osobe, ktérej wydania sie
zada. Przy przestepstwie przeciwko mieniu nalezy nadto
podaé wysoko$é szkody, jaka powstata lub mogta powstaé
na skutek czynu przestepnego.

2. Do wniosku o wydanie w celu wykonania kary
dotgcza sie uwierzytelniony odpis prawomocnego wyroku
oraz tekst przepisow prawnych dotyczacych czynu popet-
nionego przez skazanego. Jezeli skazany rozpoczat odbywa-
nie kary, nalezy podaé, jakg czes¢ odbyi.

3. Do wniosku o wydanie nalezy rowniez dotgczy¢,
w miare mozliwo$ci, rysopis osoby, ktérej wydania si¢ zada,
dane o jej obywatelstwie, stosunkach osobistych i miejscu
pobytu, jesli dane te nie wynikajg z wyroku lub postanowie-
nia o tymczasowym aresztowaniu, a nadto jej fotografie
i odciski palcéw. '

Uzupetnienie wniosku o wydanie
Artykut 69

Jezeli otrzymane dane nie sg wystarczajgce do roz-
strzygniecia wniosku o wydanie, wezwana Umawiajgca sie
Strona moze zadacé ich uzupetnienia, zakre$lajgc w tym celu
termin do dwdch miesigcy. Termin ten moze by¢ przedtuzony
z waznych przyczyn.

Aresztowanie w celu wykonania
Artykut 70

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajg-
ca sie Strona podejmie niezwlocznie $rodki celem aresz-
towania osoby, ktdrej wydania sie zagda, z wyjgtkiem wypad-
kéw, gdy jest oczywiste, ze zgodnie z niniejszg umowg
wydanie nie moze nastgpié.

Artykut 71

1. Aresztowanie moze nastgpi¢ takze przed otrzyma-
niem wniosku o wydanie, jezeli wzywajaca Umawiajaca sie
Strona o to wystagpi, powotujac sie na postanowienie o tym-
czasowym aresztowaniu lub na wyrok stanowigcy podstawg
whniosku o wydanie. O aresztowanie mozna wystgpic telefak-
sem, telegramem lub za pomocg innych $rodkéw wyklucza-
jacych jakiekolwiek watpliwoéci.

2. O aresztowaniu dokonanym stosownie do ustepu
1 nalezy niezwlocznie zawiadomié drugg Umawiajacg sig
Strone.
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Artykut 72

Zwolnienie osoby aresztowanej

1. Wezwana Umawiajgca sie Strona moze zwolnié oso-
be aresztowang stosownie do artykutu 70, jezeli w terminie
okreslonym w artykule 69 nie nadestano uzupetniajgcych
danych, o ktére ta strona wystapita.

2. Osobeg aresztowang stosownie do artykutu 71 ustep
1 zwalnia sie, jezeli wniosek o jej wydanie nie wptynie
w terminie jednego miesigca od dnia, w ktérym druga
Umawiajgca sie Strona zostata powiadomiona o tymczaso-
wym aresztowaniu.

Artykut 73
Odroczenie wydania

Jezeli na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Strony
przeciwko osobie, ktérej wydania sie zada, toczy sie po-
stepowanie karne lub zostata ona skazana za inne przestepst-
wo, wydanie moze ulec odroczeniu do czasu zakoniczenia
postepowania karnego lub catkowitego wykonania orzeczo-
nej kary albo do chwili zwolnienia tej osoby przed ukori-
czeniem odbywania kary.

Artykut 74
Wydanie czasowe

1. Wydanie czasowe osoby, ktérej wydania si¢ zada,
nastepuje na uzasadniony wniosek wzywajgcej Umawiajacej
sie Strony wtedy, gdy odroczenie wydania spowodowatoby
przedawnienie postepowania karnego lub powaznie utrud-
niatoby postgpowanie w sprawie o przestgpstwo popetnione
przez te osobe.

2. Osoba wydana czasowo zostanie przekazana z po-
wrotem niezwtocznie po zakoriczeniu czynno$ci proceso-
wych, dla ktérych przeprowadzenia zostata wydana, nie
p6zniej jednak niz w ciggu trzech miesiecy od dnia wydania
czasowego.

Artykut 75
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli wydania tej samej osoby domaga sig kilka paristw,
wezwana Umawiajgca sie Strona rozstrzygnie, ktéremu
z panstw osobe te wyda. Przy podejmowaniu takiej decyzji
bierze sige pod uwage wszystkie okoliczno$ci, w szczegdlno-
$ci obywatelstwo danej osoby, miejsce popetnienia i rodzaj
przestepstwa.

Artykut 76
Ograniczenie scigania osoby wydanej

1. Przeciwko osobie wydanej nie mozna bez zgody
wezwanej Umawiajacej sie Strony wszczgé postepowania
karnego ani wykonaé w stosunku do niej kary, nie moze ona
by¢ réwniez wydana trzeciemu panstwu z powodu innego
czynu przestepnego, popetnionego przed wydaniem, anizeli
ten, za ktéry zostata wydana.

2. Zgoda wezwanej Umawiajgcej sie¢ Strony nie jest
wymagana, jezeli:
1) osoba wydana nie opuscita w ciggu 30 dni po zakori-

czeniu postepowania karnego lub po wykonaniu kary
terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony; do tego

terminu nie wlicza sig czasu, w ktérym osoba wydana nie
mogta bez swej winy opuscié¢ terytorium wzywajacej
Umawiajgcej sie Strony;

2) osoba wydana opuscita terytorium wzywajacej Uma-
wiajgcej sie Strony, lecz na to terytorium dobrowolnie
powrdcita.

Artykut 77
Wykonanie wydania

Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadomi wzywajaca
Umawiajacg sie Strone o miejscu i dacie wydania. Jezeli
wzywajgca Umawiajgca sie Strona nie przejmie osoby pod-
legajgcej wydaniu w terminie pigetnastu dni od daty ustalonej
do wydania, osoba ta moze by¢ zwolniona.

Artykut 78
Ponowne wydanie

Jezeli osoba wydana uchyli sig w jakikolwiek sposéb od
postepowania karnego lub od wykonania kary i powréci na
terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony, zostanie ona
wydana na ponowny wniosek bez potrzeby przesytania
dokumentéw przewidzianych w artykule 68.

Artykut 79
Zawiadomienie o wyniku postepowania karnego

Wzywajaca Umawiajace sie Strona zawiadomi niezwto-
cznie wezwang Umawiajaca sie Strone o wyniku postepo-
wania karnego przeciwko osobie wydanej. W razie wydania
prawomocnego orzeczenia, przesyta sie jego odpis.

Artykut 80
Tranzyt

1. Jednaz Umawiajgcych sie Stron zezwoli, na wniosek
drugiej Umawiajgcej sie Strony, na tranzyt przez swoje
terytorium os6b wydanych przez paristwo trzecie wzywajacej
Umawiajacej sie Stronie. Wezwana Umawiajgca sie¢ Strona
moze nie udzieli¢ zezwolenia, jezeli stosownie do niniejszej
umowy nie istnieje obowigzek wydania.

2. Wniosek o zezwolenie na tranzyt sklada sig i rozpat-
ruje w takim samym trybie jak wniosek o wydanie.

3. Wezwana Umawiajaca sie Strona dokonuje tranzytu
w taki sposéb, jaki jej najbardziej odpowiada.

4. Zezwolenie na tranzyt nie jest wymagane w razie jego
dokonywania drogg powietrzng bez migdzylgdowania.
Artykut 81
Koszty wydania i tranzytu
Koszty wydania ponosi ta Umawiajgca si¢ Strona, na
ktorej terytorium koszty te powstaty. Koszty tranzytu ponosi
wzywajgca Umawiajaca sig¢ Strona.
Rozdziat 11l

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE POMOCY
PRAWNEJ W SPRAWACH KARNYCH

Artykut 82
Czasowe przekazywanie oséb pozbawionych
wolnosci

1. Jezeli osoba wezwana w charakterze $wiadka, ktére-
go przestuchanie jest konieczne, jest pozbawiona wolnosci
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na terytorium wezwanej Umawiajacej sie Strony, wilasciwe
organy tej Umawiajgcej sie Strony zarzadzg przekazanie
osoby na terytorium wzywajacej Umawiajacej sie Strony.
Osoba ta bedzie pozostawaé w areszcie i po zakonczeniu
przestuchania zostanie niezwtocznie przekazana z powrotem.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charak-
terze $wiadka osoby pozbawionej wolnoéci na terytorium
paristwa trzeciego, wiasciwe organy wezwanej Umawiajacej
sie Strony udzielg zezwolenia na tranzyt tej osoby przez
terytorium swego paristwa. '

Artykut 83

Wydawanie przedmiotéw

1. Przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku prze-
stepstwa lub przedmioty uzyskane w drodze ich wymiany, jak
rébwniez inne przedmioty stanowigce dowody rzeczowe
w postepowaniu karnym wydaje si¢ wzywajgcej Umawiajg-
cej sie Stronie.

2. Wezwana Umawiajaca sie Strona moze czasowo
odroczyé wydanie przedmiotéw, jezeli sg one niezbedne
w innym postepowaniu karnym.

3. Prawa 0sdb trzecich do przedmiotéw, ktére zostaty
wydane drugiej Umawiajacej si¢ Stronie, pozostajq nienaru-
szone. Po zakoriczeniu postgpowania karnego przedmioty te
zostajg zwrécone tej Umawiajgcej sie Stronie, kiéra je
wydata, lub za zgoda tej Strony zostajg wydane bezposrednio
osobom uprawnionym.

4. Przy wydawaniu przedmiotéw stosownie do niniej-
szego artykutu nie majg zastosowania przepisy ograniczajace
wwoz | wywoéz przedmiotéw i wartosci dewizowych.

Artykut 84

Udzial przedstawicieli organu wzywajacego

Przedstawiciele organu wzywajgcego moga by¢ obecni
przy podejmowaniu czynno$ci z zakresu pomocy prawnej na
terytorium Strony wezwanej; udzial ten wymaga zgody
w Rzeczypospolitej Polskiej — Ministerstwa Sprawiedliwo-
$ci, a w Republice Litewskiej — Ministerstwa Sprawiedliwo-
$ci lub Prokuratury Generalnej.

Zawiadomienia o skazaniach
Artykut 85
Umawiajagce sie¢ Strony zawiadamiajg sie wzajemnie
o prawomocnych wyrokach wydanych przez sady jednej

Umawiajace;j sie Strony wobec obywateli drugiej Umawiaja-
cej sie Strony.

Artykut 86

Umawiajgce sie Strony udzielajg sobie na uzasadniony
whniosek informacji o prawomocnych wyrokach wydanych
przez sady jednej Umawiajgcej sie Strony wobec os6b nie
bedacych obywatelami wzywajgcej Umawiajacej sig Strony.

Artykut 87

Informacje z rejestru skazanych

Umawiajgce sie Strony przesylaja sobie, na wniosek,
petne informacije z rejestru skazanych, dotyczgce obywateli

drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, jak réwniez informacje
o pézniejszych orzeczeniach, dotyczacych wyrokdw, jesli
skazania te podlegajg wpisaniu do rejestru skazanych wedtug
prawa tej Umawiajacej sie Strony, ktorej sad orzekat.

Rozdziat 1V

WYKONYWANIE ORZECZEN SADOWYCH W SPRAWACH
KARNYCH

Artykut 88
Definicje

1. W rozumieniu niniejszego rozdziatu wyrazenie ,,$ro-
dek zabezpieczajacy’” oznacza:

1) w Rzeczypospolitej Polskiej — umieszczenie w szpitalu
psychiatrycznym albo w innym odpowiednim zakladzie
i umieszczenie w zakiadzie leczenia odwykowego;

2) w Republice Litewskiej — umieszczenie w szpitalu
psychiatrycznym i umieszczenie w zaktadzie leczniczym
o specjalnym rygorze.

2. W rozumieniu niniejszego rozdziatu nastepujgce wy-
razenia oznaczaja:

,,Panistwo wydania wyroku* — paristwo, w ktérym zostato
wydane orzeczenie sagdowe zawierajgce sankcjg, ktora
ma by¢ wykonana;

.Panistwo wykonania wyroku” — parnstwo, ktére przejeto
lub ma przejgé wykonanie kary pozbawienia wolnosci
lub $rodkdéw zabezpieczajgcych.

Artykut 89
Zasada ogdlina

1. Umawiajace sie Strony zobowigzujg sie wzajemnie,
na wniosek, zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy,
do przejmowania wykonania prawomocnych orzeczen
w sprawach karnych, na mocy ktérych sady jednej Umawia-
jacej sie Strony orzekly wobec obywateli drugiej Umawiajg-
cej sie Strony kare pozbawienia wolnosci lub $rodki zabez-
pieczajace.

2. Z wnioskami, o ktérych mowa w ustepie 1, mogg
wystapi¢ zaréwno Parnistwo wydania wyroku, jak i Paristwo
wykonania wyroku.

Artykut 90
Prawo skazanego

Skazany, jego przedstawiciel ustawowy, obrofica,
wspoétmatzonek, krewni w linii prostej lub rodzenstwo mogg
wystepowaé z inicjatywg podjecia czynnoéci, o ktérych
mowa w artykule 89, do organéw centralnych kazdej z Uma-
wiajgcych sie Stron. Kazdy skazany, do ktérego moze mie¢
zastosowanie niniejszy rozdziat umowy, zostanie powiado-
miony przez Paristwo wydania wyroku o istotnych po-
stanowieniach tego rozdziatu.

Przestanki przejecia
Artykut 91

Przejecie wykonania orzeczenia nastgpi tylko w wypad-
ku, gdy czyn stanowigcy podstawe orzeczenia jest karalny
sgdownie rowniez wedtug prawa Paristwa wykonania wyro-
ku lub bylby karalny sadownie, gdyby czyn taki zostat
popetniony na terytorium Paristwa wykonania wyroku.
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Artykut 92

W sprawach o przestepstwa skarbowe nie moze nastapié
odmowa przejecia wykonania orzeczenia z tego tylko powo-
du, ze prawo Parstwa wykonania wyroku nie zawiera
przepiséw dotyczacych danin publicznych, cet, monopoli lub
obrotu dewizowego albo przepiséw o handlu zagranicznym
lub reglamentacji towardw tego samego rodzaju, kibre s3
zawarte w prawie Panstwa wydania wyroku.

Artykut 93

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastepuje, jezeli:

1) czyn stanowigcy podstawe orzeczenia jest przestepst-
wem o charakterze politycznym,;

2) czyn stanowigcy podstawe orzeczenia polega wytgcznie
na naruszeniu obowigzkéw wojskowych;

3) wykonanie kary lub $rodkéw zabezpieczajgcych ulegto
przedawnieniu wedtug prawa jednej z Umawiajgcych
sig Stron;

4) wyrok zostat wydany przez sad szczegélny;
5) wyrok zostat wydany pod nieobecno$¢ skazanego;

6) skazany zostat w Panstwie wykonania wyroku prawo-
mocnie skazany lub uniewinniony za ten sam czyn;

7) zdaniem Panstwa wezwanego naruszatoby to jego po-
rzadek publiczny lub zasady porzadku prawnego.

Artykut 94

1. Przejecie wykonania orzeczenia moze nastgpi¢ tylko
za zgodg skazanego. Jezeli skazany nie jest zdolny do
wyrazenia skutecznej prawnie zgody, to musi jg wyrazi¢ jego
przedstawiciel ustawowy.

2. Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi, jezeli
skazany jest pozbawiony wolno$ci w Paristwie wydania
wyroku i w dniu wplynigcia wniosku pozostata do odbycia
kara pozbawienia wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy nie
przekraczajgce 4 miesigcy. Przy ocenie tej przestanki dodaje
sie wszystkie kary pozbawienia wolnosci i $rodki zabez-
pieczajace albo ich czeéci pozostate do wykonania. Jezeli
czas trwania $rodkéw zabezpieczajgcych nie zostat okres-
lony, to przyjmuje sie dzien, w ktérym wedtug prawa Paristwa
wydania wyroku dosztoby najpézniej do ich uchylenia.

Artykut 95
Rozstrzyganie wniosku

Panstwo wezwane zawiadamia w mozliwie krétkim
czasie Panistwo wzywajgce, w jakim zakresie wniosek o prze-
jecie wykonania orzeczenia zostat uwzgledniony. Catkowita
lub czgéciowa odmowa wymaga uzasadnienia.

Artykut 96
Wykonywanie orzeczen

1. Jezeli nastagpi przejecie wykonania orzeczenia, to
sady Panstwa wykonania wyroku okreslg wedtug swego
prawa podlegajacg wykonaniu kare pozbawienia wolnosci
lub $rodki zabezpieczajgce, biorac pod uwage w mozliwie
najwiekszym stopniu kare pozbawienia wolnosci lub $rodki
zabezpieczajgce orzeczone w Panistwie wydania wyroku.

2. Na skutek przejecia wykonania orzeczenia przez Paii-
stwo wykonania wyroku skazany nie moze byé w zadnym
wypadku w sytuacji mniej korzystnej od tej, w jakiej by sie
znajdowat w razie dalszego wykonywania orzeczenia w Pani-
stwie wydania wyroku.

3. Wykonanie orzeczenia wigcznie z warunkowym zwo-
Inieniem nastepuje zgodnie z prawem Parnstwa wykonania
wyroku. Jezeli przepisy prawa Paristwa wydania wyroku
dotyczace warunkowego zwolnienia sg dla skazanego korzy-
stniejsze, podlegajg one zastosowaniu.

4. Na poczet kary pozbawienia wolnoéci lub $rodkéw
zabezpieczajacych zalicza sie w Paristwie wykonania wyroku
okres pozbawienia wolnosci lub stosowania srodkéw zabez-
pieczajacych w Paristwie wydania wyroku.

Artykut 97

Wykonanie czesci orzeczenia

Jezeli nastgpito skazanie za wiecej niz jedno przestepst-
wo, a przejecie wykonania orzeczenia dotyczy tylko kary
pozbawienia wolnoéci lub srodka zabezpieczajgcego, od-
noszgcych sie do niektérych z tych przestepstw, to sad
Paristwa wykonania wyroku okresli w postepowaniu, o kto-
rym mowa w artykule 96, kare pozbawienia wolnosci lub
$rodek zabezpieczajacy, podlegajgce wykonaniu w odniesie-
niu do tych przestepstw.

Artykut 98
Skutki przejecia wykonania

1. W czasie wykonywania kary pozbawienia wolnosci
lub $rodka zabezpieczajgcego w Paristwie wykonania wyro-
ku Parfistwo wydania wyroku nie podejmuje dalszych czyn-
no$ci zwigzanych z ich wykonaniem.

2. Panstwo wydania wyroku jest uprawnione do wyko-
nania pozostatej czesci kary lub $rodka zabezpieczajgcego,
jezeli skazany, uchylajac sie od wykonania orzeczenia w Pan-
stwie wykonania wyroku, opuscit jego terytorium. Paristwo
wykonania wyroku zawiadamia niezwtocznie Paristwo wy-
dania wyroku o tych okolicznosciach.

3. Uprawnienie Panstwa wydania wyroku, o ktérym
mowa w ustepie 2, wygasa ostatecznie, jezeli kara po-
zbawienia wolnosci lub $rodki zabezpieczajgce zostaty wy-
konane lub darowane.

Artykut 99

Utaskawienie i amnestia

1. Utaskawienie skazanego moze nastgpi¢ w Panstwie
wykonania wyroku. Paristwo wydania wyroku moze zwrdcic
sie do Panstwa wykonania wyroku z postulatem utaskawie-
nia. Postulat ten bedzie zyczliwie potraktowany przez Parist-
wo wykonania wyroku. Nie narusza to prawa Pafistwa
wydania wyroku do utaskawienia ze skutecznos$cig na swoim
terytorium.

2. Panstwo wykonania wyroku stosuje wobec skazane-
go amnesti¢ wydang zaréwno w Paristwie wykonania wyro-
ku, jak i w Paristwie wydania wyroku.
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Artykut 100

Uchylenie lub zmiana orzeczenia

Do uchylenia lub zmiany orzeczenia przejetego do
wykonania wiasciwe jest wylacznie Paristwo wydania wyro-
ku. .

Artykut 101

Zawiadomienie

1. Umawiajgce sie Strony zawiadamiajg sie wzajemnie,
w mozliwie krétkim czasie, o wszystkich okolicznosciach,
ktére moglyby mieé¢ wplyw na wykonanie orzeczenia.

2. Panstwo wydania wyroku zawiadamia Panstwo wy-
konania wyroku w szczegblnosci o amnestii oraz uchyleniu
lub zmianie orzeczenia przejetego do wykonania.

3. Panstwo wykonania wyroku zawiadamia Paristwo
wydania wyroku w szczegdlnosci o wykonaniu orzeczenia.

Artykut 102

Przekazanie

1. Jezeli skazany przebywa na terytorium Panstwa wy-
dania wyroku, Parnstwo to podejmie w mozliwie krétkim
czasie wszelkie konieczne $rodki do przekazania skazanego
organom Panstwa wykonania wyroku.

2. Panstwo wydania wyroku i Paristwo wykonania
wyroku porozumiewajg sie co do czasu i miejsca przekazania
skazanego organom Paristwa wykonania wyroku, a w miare
koniecznoéci — organom panstwa tranzytowego.

3. Osoby eskortujgce jednej z Umawiajacych sie Stron,
ktére majg doprowadzi¢ drogg powietrzng skazanego na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony lub jego z tego
terytorium odebraé, sg uprawnione do zastosowania na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony niezbednych $ro-
dkéw w celu uniemozliwienia ucieczki skazanego, az do jego
przekazania lub po jego przejeciu.

4. Panstwo wydania wyroku moze po przejeciu wyko-
nania orzeczenia przez Panstwo wykonania wyroku odroczy¢
przekazanie skazanego w celu przeprowadzenia postepowa-
nia karnego w zwiazku z innym przestepstwem albo w celu
wykonania kary pozbawienia wolnosci lub $rodka zabez-
pieczajacego orzeczonych przez jej sady za inne przestepst-
wo.

Artykut 103
Zasada specjalnosci

1. Jezeli skazany zostal przekazany zgodnie z niniejsza
umowg z Panstwa wydania wyroku do Panstwa wykonania
wyroku, nie moze byé on $écigany, skazany ani poddany
w inny spos6b ograniczeniu wolno$ci w zwigzku z czynem
popeitnionym przed przekazaniem, ktdrego nie dotyczy zgoda
na przejecie wykonania.

2. Qgraniczen, o kiérych mowa w ustepie 1, nie stosuje
sie, jezeli:

1) Panstwo wydania wyroku wyrazi zgode na wszczecie

postepowania karnego, wykonanie kary lub $rodkéw
zabezpieczajgcych;

2) przekazany skazany pozostat w Paristwie wykonania
wyroku diuzej niz 30 dni po ostatecznym zwolnieniu,

chociaz miat prawo i mégt terytorium tego Paristwa
opuscié, albo gdy po opuszczeniu tego Panstwa dob-
rowolnie tam powrdcit.

Artykut 104 -

Whiosek i zataczniki

1. Whnioski przewidiiane W niniejszym rozdziale sporza-
dza sie w formie pisemnej.

2. Do wniosku Panistwa wydania wyroku zalgcza sie:

1) oryginat albo po$wiadczony odpis lub kopig orzeczenia
zaopatrzonego w potwierdzenie prawomocnosci i wy-
konalnosci; :

2) tekst zastosowanych przepiséw prawnych, jak réwniez
przepiséw dotyczacych warunkowego zwolnienia;

3) mozliwie doktadne dane o skazanym, jego obywatelst-
wie oraz miejscu zamieszkania lub pobytu;

4) zaswiadczenie o okresie pozbawienia wolnosci lub sto-
sowania $rodkdw zabezpieczajacych, ktory podlega za-
liczeniu;

5) protokét sporzadzony przy udziale skazanego, z ktérego
wynika jego zgoda na przejecie wykonania kary po-
zbawienia wolnosci lub $rodkoéw zabezpieczajacych;

6) inne dokumenty, ktére mogg mieé¢ znaczenie dla roz-
strzygniecia wniosku;

7) tlumaczenie na jezyk drugiej Umawiajgcej sie Strony
whniosku i dokumentéw wymienionych w niniejszym
ustepie.

3. Do wniosku Paristwa wykonania wyroku zatgcza sie
informacje i materialy wymienione w punktach 3, 6 i 7 ustepu
2 oraz pismo zawierajace zgode skazanego.

4. W wypadku uwzglednienia wniosku okreslonego
w ustepie 3 Paristwo wydania wyroku dolgcza do swojej
zgody dokumenty wymienione w punktach 1, 2 i 4 ustepu 2.

Artykut 105

Uzupeinienie wniosku

Jezeli Panstwo wezwane uzna przekazane dane i doku-
menty za niewystarczajace, zwraca sie o konieczne uzupet-
nienie. Dla uzyskania tego uzupetnienia Parfistwo wezwane
moze ustali¢ stosowny termin; na uzasadniony whniosek
termin ten mozna przedtuzyé. W braku uzupetnienia roz-
strzyga sie wniosek na podstawie posiadanych danych
i dokumentow.

Cze$é IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 106
Umowa niniejsza nie narusza postanowienn innych

umoéw obowigzujacych jedng lub obie Umawiajace sie Stro-
ny.

Artykut 107

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie po
uptywie szesédziesieciu dni od dnia wymiany dokumentéw
ratyfikacyjnych. Wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych na-
stapi w Wilnie.
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Artykut 108 Na dowéd czego wyzej wymienieni petnomocnicy Uma-
wiajgcych sie Stron podpisali niniejszg umowe i opatrzyli jg

Umowa niniejsza jest zawarta na okres pigeciu lat. Ulega : P
pieczeciami.

ona przedtuzaniu na dalsze piecioletnie okresy, jezeli zadna
zUmawiajgcych sie Stron nie wypowie jej w drodze notyfika-
cji na sze$¢ miesiecy przed uptywem danego okresu.

Sporzadzono w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r. Z upowaznienia Prezydenta Z upowaznienia Prezydenta
w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i litews-  Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Litewskiej
kim, przy czym obydwa teksty majg jednakowa moc. Z. Dyka J. Prapiestis

Po zaznajomieniu sie z powyzsza umowg w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catoéci, jak i kazde z postanowieri w niej zawartych,
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.
Dano w Warszawie dnia 7 czerwca 1993 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Wafesa

LS
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski
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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 9 listopada 1993 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika
Litewska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych
i karnych, sporzadzonej w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomo$ci, ze zgodnie z ar- zostata w Wilnie w dniu 19 sierpnia 1993 r. wymiana
tykutem 107 Umowy miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Repu-  dokumentéw ratyfikacyjnych wymienionej umowy.
blikg Litewskg o pomocy prawnej i stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, Zgodnie z postanowieniem artykutu 107 powyzszej umo-
sporzadzonej w Warszawie dnia 26 stycznia 1993r., dokonana  wy weszla ona w zycie dnia 18 paZzdziernika 1993 r.

Minister Spraw Zagranicznych: A. Olechowski

Reklamacje z powodu niedorgczenia poszczegdlnych numerdw zgtaszaé nalezy na pismie do Wydziatu Wydawnictw Urzedu Rady Ministréw, ul. Powsiriska 69/71,
00-979 Warszawa, P-1, do 15 dni po otrzymaniu nastepnego kolejnego numeru.

(o] wszélkich zmianach nazwy prenumeratora lub adresu prosimy niezwiocznie informowacé na pismie Wydziat Wydawnictw Urzedu Rady Ministréw.
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